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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1030/2012 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2012

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Isle of Man Queenies (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ('),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea
de inregistrare a denumirii ,Isle of Man Queenies”
depusd de Regatul Unit a fost publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene (?).

(20 Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie, in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie, prin
urmare, inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2012.

JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
2) JO C 38, 11.2.2012, p. 32.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman, enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.7. Pesti, moluste, crustacee proaspete si produse derivate
REGATUL UNIT
Isle of Man Queenies (DOP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1031/2012 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2012

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Abensberger Spargel/Abensberger Qualitiitsspargel (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea
de inregistrare a denumirii ,Abensberger Spargel’/,Aben-
sberger Qualititsspargel” depusd de Germania a fost
publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (?).

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie prin urmare
inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2012.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
() JO C 55, 24.2.2012, p. 25.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS

Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.6. Fructe, legume si cereale in stare proaspitd sau prelucrate
GERMANIA

Abensberger Spargel/Abensberger Qualititsspargel (IGP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1032/2012 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2012

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Ciliegia di Vignola (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ('),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea
de inregistrare a denumirii ,Ciliegia di Vignola” depusa
de Ttalia a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (2).

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie prin urmare
inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2012.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.

JO
() JO C 52, 22.2.2012, p. 17.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.6. Fructe, legume si cereale in stare proaspitd sau prelucrate
ITALIA
Ciliegia di Vignola (IGP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 1033/2012 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2012
de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Cabrito do Alentejo (IGP)]
COMISIA EUROPEANA, (2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ('),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea
de inregistrare a denumirii ,Cabrito do Alentejo” depusa
de Portugalia a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (2).

opozitie in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie prin urmare
inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2012.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
() JO C 52, 22.2.2012, p. 22.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.1. Carne si organe comestibile proaspete
PORTUGALIA
Cabrito do Alentejo (IGP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1034/2012 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2012

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Cordeiro Mirandés/Canhono Mirandés (DOP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ('),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea
de nregistrare a denumirii ,Cordeiro Mirandés”/,,Canhono
Mirandés” depusd de Portugalia a fost publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene (?).

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie, in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie prin urmare
inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2012.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
() JO C 60, 29.2.2012, p. 16.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS
Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.1. Carne si organe comestibile proaspete
PORTUGALIA
Cordeiro Mirandés/Canhono Mirandés (DOP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1035/2012 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2012

de inregistrare a unei denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor
geografice protejate [Kragka panceta (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererea
de inregistrare a denumirii ,Kraska panceta” depusd de
Slovenia a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (%).

(2)  Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declaratie de
opozitie, in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006, aceastd denumire trebuie, prin
urmare, inregistratd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2012.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
() JO C 48, 18.2.2012, p. 32.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Dacian CIOLOS

Membru al Comisiei
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman, enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.2. Produse din carne (fierte, sdrate, afumate etc.)
SLOVENIA

Kraska panceta (IGP)
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1036/2012 AL COMISIEI
din 7 noiembrie 2012

de modificare a anexei II la Decizia 2007/777|CE si a anexei II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 in
ceea ce priveste rubricile pentru Croatia in listele tdrilor terte sau ale pirtilor acestora din care
introducerea de carne proaspitd si de anumite produse din carne in Uniune este autorizatd

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din
16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sindtate
animald care reglementeazd productia, transformarea, distributia
si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (), in special articolul 8 teza introductivd,
articolul 8 alineatul (1) primul paragraf si articolul 8 alineatul

),

intrucat:

1

Decizia 2007/777|CE a Comisiei (%) stabileste normele
privind importul in Uniune si tranzitul si depozitarea
in Uniune ale loturilor de produse din carne si ale
loturilor de stomacuri, vezici §i intestine tratate, astfel
cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 853/2004
al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie
2004 de stabilire a unor norme specifice de igiend care se
aplicd alimentelor de origine animala (3).

Partea 2 din anexa II la Decizia 2007/777|CE stabileste
lista tarilor terte sau pdrtilor acestora din care se auto-
rizeazd introducerea in Uniune de produse din carne si
stomacuri, vezici si intestine tratate, cu conditia ca aceste
produse si fie in conformitate cu tratamentul mentionat
in partea respectiva.

Partea 4 din anexa II la Decizia 2007/777|CE stabileste
tratamentele mentionate in partea 2 din anexa respectiv,
atribuind un cod pentru fiecare dintre tratamentele
respective. Partea respectivd stabileste un tratament
nespecific ,A” si tratamente specifice ,B”-,F" enumerate
in ordine descrescitoare din punctul de vedere al stric-
tefii.

Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei (*) stabileste
cerintele de certificare veterinard pentru introducerea in
Uniune a anumitor transporturi de animale vii sau de
carne proaspdtd. De asemenea, regulamentul stabileste
lista tdrilor terte, a teritoriilor sau a pdrtilor acestora
din care pot fi introduse in Uniune transporturile
respective.

Regulamentul (UE) nr. 206/2010 prevede cd loturile de
carne proaspdtd destinatd consumului uman pot fi
importate in Uniune numai dacd provin din tari terte,
teritorii sau pdrti ale acestora enumerate in partea 1 a
anexei II la regulamentul mentionat anterior pentru care
existi un model de certificat sanitar-veterinar cores-
punzand lotului in cauzd, in partea respectivi.

18, 23.1.2003, p. 11.
312, 30.11.2007, p. 49.
139, 30.4.2004, p. 55.
73, 20.3.2010, p. 1.

(6)

(10)

(11)

Croatia este mentionat in prezent in partea 1 din anexa
II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 ca tard tertd din
care importurile in Uniune de carne proaspdtd provenitd
de la anumite animale sunt autorizate. Cu toate acestea,
Croatia nu este in prezent mentionatd ca tard tertd din
care importurile in Uniune de carne proaspitd, inclusiv
carne tocatd, provenitd de la animale domestice din
specia porcind sunt autorizate.

Croatia a inaintat Comisiei o cerere pentru a fi autorizatd
sd exporte in Uniune carne proaspitd de animale
domestice din specia porcind. In conformitate cu infor-
matiile prezentate de Croatia, vaccinarea preventivd
impotriva pestei porcine clasice este interzisd pe teritoriul
tarii terte respective din ianuarie 2005. In plus, nu exista
nicio dovadd a circulatiei virusului pestei porcine clasice
in randul animalelor domestice din specia porcinid de pe
teritoriul Croatiei, incepind din martie 2008. Prin
urmare, informatiile disponibile indicd faptul ci Croatia
este indemnd de pestd porcind clasicda in randul
animalelor domestice din specia porcind, fard vaccinare.

De asemenea, autoritatea competentd croatd a oferit
garantii suficiente in ceea ce priveste respectarea legi-
slatiei Uniunii privind pesta porcind clasici si pune in
aplicare, in prezent, un program de supraveghere
sporitd pentru animalele domestice din specia porcind
si pentru mistreti.

In plus, rezultatele unei inspectii efectuate de Comisie in
Croatia in 2010 au fost, in mare parte, pozitive. De
asemenea, Croatia a prezentat Comisiei confirmarea
faptului cd anumite actiuni corective planificate cu
privire la deficientele identificate in cursul respectivei
inspectii au fost puse in aplicare in mod satisficitor in
2011.

Evaluarea informatiilor prezentate de Croatia duce la
concluzia ci introducerea in Uniune de carne proaspatd
de animale domestice din specia porcind din tara tertd
respectivd nu constituie un risc pentru starea de sinatate
din Uniune in ceea ce priveste pesta porcind clasicd. Prin
urmare, importurile din Croatia in Uniune de carne
proaspitd, inclusiv carne tocatd, provenitd de la animale
domestice din specia porcind ar trebui sd fie permise.

In plus, Croatia este mentionatd in prezent in partea 2
din anexa II la Decizia 2007/777|CE pentru introducerea
in Uniune de produse din carne si stomacuri, vezici si
intestine tratate, de la animale domestice din specia
porcind si vinat biongulat de crescitorie (porcine) care
au fost supuse unui tratament specific ,D”.
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(12)  Avand in vedere faptul cd importurile din Croatia in Uniune de carne proaspatd, inclusiv carne tocatd,
provenitd de la animale domestice din specia porcind urmeazd si fie autorizate, este necesar si se
permitd, de asemenea, importurile din tara tertd respectivd in Uniune de produse din carne care au
fost obtinute din astfel de carne proaspitd, fird a solicita ca acestea si fie supuse unui tratament
specific. Prin urmare, partea 2 din anexa II la Decizia 2007/777/CE ar trebui modificatd in consecintd.

(13)  Prin urmare, Decizia 2007/777/CE si Regulamentul (UE) nr. 206/2010 ar trebui modificate in
consecintd.

(14)  Mdasurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In partea 2 a anexei I la Decizia 2007/777|CE, rubrica referitoare la Croatia se inlocuieste cu urmatorul
text:

»HR Croatia A A A A A A A A D | XXX | A A XXX”

Articolul 2

In partea 1 a anexei II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, rubrica referitoare la Croatia se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,HR — Croatia HR-0 Tntreaga tard BOV, OVI, EQU, RUF,
RUW

POR 8 noiembrie 2012”

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 noiembrie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



8.11.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 308/15

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1037/2012 AL COMISIEI
din 7 noiembrie 2012

de autorizare a substantei active izopirazam, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si
de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale Consiliu-
lui ("), in special articolul 13 alineatul (2) si articolul 78 alineatul

(),
intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 80 alineatul (1) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, Directiva 91/414/CEE
a Consiliului (%) trebuie si se aplice substantelor active
pentru care s-a adoptat o hotirdre in conformitate cu
articolul 6 alineatul (3) din directiva respectivd inainte
de 14 iunie 2011, in ceea ce priveste procedura si
conditiile de autorizare. Pentru izopirazam, conditiile
prevdzute la articolul 80 alineatul (1) litera (a) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1107/2009 sunt indeplinite prin
Decizia 2010/132/UE a Comisiei (3).

2 In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, Regatul Unit a primit, la 25 noiembrie
2008, o cerere din partea Syngenta Crop Protection
AG de includere a substantei active izopirazam in
anexa [ la Directiva 91/414/CEE. Decizia 2010/132/UE
a Comisiei a confirmat faptul ¢ dosarul este ,complet”,
in sensul ci se poate considera ci acesta indeplineste, in
principiu, cerintele privind datele §i informatiile prevdzute
de anexa II si anexa III la Directiva 91/414/CEE.

(3)  Efectele acestei substante active asupra sandtdtii umane si
animale si a mediului au fost evaluate in conformitate cu
dispozitiile articolului 6 alineatele (2) si (4) din Directiva
91/414/CEE, pentru utilizdrile propuse de solicitant. La
4 mai 2010, statul membru raportor desemnat a
prezentat un proiect de raport de evaluare.

(4  Proiectul de raport de evaluare a fost reexaminat de
statele membre §i de Autoritatea Europeani pentru
Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autorita-
tea”). La 27 februarie 2012, autoritatea a prezentat
Comisiei concluzia sa cu privire la reexaminarea riscului
utilizarii ca pesticid a substantei active izopirazam (*).
Proiectul de raport de evaluare a fost reexaminat de
statele membre si de Comisie in cadrul Comitetului

! L 309, 24.11.2009, p. 1.

(") Jo

() JO L 230, 19.8.1991, p. 1.

() JO L 52, 3.3.2010, p. 51.

() EFSA Journal 2012; 10(3):2600. Document disponibil online la
adresa: www.efsa.europa.eu.

permanent pentru lantul alimentar si sindtatea animald si
a fost finalizat la 28 septembrie 2012 sub forma unui
raport de reexaminare al Comisiei pentru izopirazam.

(5) Din diversele reexamindri efectuate reiese ci este de
asteptat ca produsele de protectie a plantelor care
contin izopirazam si indeplineascd, in general, cerintele
prevazute la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b) si la
articolul 5 alineatul (3) din Directiva 91/414/CEE, in
special In ceea ce priveste utilizirile reexaminate si
detaliate in raportul de reexaminare al Comisiei. Prin
urmare, este adecvat ca substanta izopirazam si fie auto-
rizatd.

(6)  Cu toate acestea, in conformitate cu articolul 13 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 coroborat cu
articolul 6 si avand in vedere datele stiintifice si tehnice
actuale, este necesard includerea anumitor conditii si
restrictii. In special, este necesar s fie solicitate informatii
de confirmare suplimentare.

(7)  Fard a aduce atingere obligatiilor prevdzute in Regula-
mentul (CE) nr. 1107/2009 ca urmare a autorizirii,
ludnd in considerare situatia specifici creatd de tranzitia
de la Directiva 91/414/CEE la Regulamentul (CE) nr.
1107/2009, ar trebui, cu toate acestea, si se aplice
dispozitiile de mai jos. Statelor membre ar trebui sd li
se acorde o perioadd de sase luni dupd autorizare pentru
a reexamina autorizatiile produselor de protectie a
plantelor ce contin izopirazam. Dupd caz, statele
membre ar trebui sd modifice, sd inlocuiascd sau sd
retragd autorizatiile. Prin derogare de la termenul
respectiv, pentru transmiterea si evaluarea dosarului
complet actualizat mentionat in anexa I ar trebui
acordati o perioaddi mai lungd, astfel cum este
mentionat in Directiva 91/414/CEE, pentru fiecare
produs de protectic a plantelor si pentru fiecare
utilizare preconizatd, in conformitate cu principiile
uniforme.

(8)  Experienta dobanditd in urma includerii in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a substantelor active evaluate in
cadrul Regulamentului (CEE) nr. 3600/92 al Comisiei
din 11 decembrie 1992 de stabilire a normelor de
punere in aplicare a primei etape a programului de
lucru previzut la articolul 8 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE a Consiliului privind introducerea pe piatd a
produselor fitosanitare (°) a ardtat ci pot interveni difi-
cultdti in interpretarea obligatiilor titularilor de autorizatii
existente in ceea ce priveste accesul la informatii. Prin
urmare, pentru a se evita noi dificultiti, este necesar si
se clarifice obligatiile statelor membre, in special aceea de
a verifica dacd titularul unei autorizatii demonstreazd ca
are acces la un dosar care respectd cerintele din anexa II

() JO L 366, 15.12.1992, p. 10.
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la directiva respectivd. Totusi, aceastd clarificare nu
impune nicio altd noud obligatie statelor membre sau
titularilor de autorizatii in raport cu directivele adoptate
pand in prezent de modificare a anexei I la directiva
mentionatd anterior sau cu regulamentele de autorizare
a substantelor active.

9 In conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1107/2009, anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din
25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active
autorizate (') ar trebui modificatd in consecinta.

(10)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animalg,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atticolul 1
Autorizarea substantei active

Substanta activd izopirazam, astfel cum este specificatd in anexa
I, este autorizatd sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute in
anexa mentionatd anterior.

Articolul 2
Reevaluarea produselor de protectie a plantelor

(1)  In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009,
statele membre modifici sau retrag, dupd caz, autorizatiile
existente pentru produsele de protectie a plantelor care contin
substanta activd izopirazam, pand la 30 septembrie 2013.

Pind la aceastd datd, statele membre verificd in special daci sunt
respectate conditiile din anexa I la prezentul regulament, cu
exceptia celor care au fost identificate in coloana privind
dispozitiile specifice din aceastd anexd si dacd titularul autori-
zatiei detine un dosar sau are acces la un dosar care indeplineste
cerintele din anexa II la Directiva 91/414/CEE in conformitate
cu conditiile de la articolul 13 alineatele (1)-(4) din directiva
mentionatd i articolul 62 din Regulamentul (CE) nr.
1107/2009.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), in cazul fiecarui produs
de protectie a plantelor autorizat care contine substanta izopi-
razam, fie ca substantd activd unicd, fie ca una dintre mai multe
substante active care au fost enumerate in anexa la Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 pand la
31 martie 2013, cel tarziu, statele membre reevalueazi
produsul in conformitate cu principiile uniforme previzute la
articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009,
pe baza unui dosar care indeplineste cerintele din anexa III la
Directiva 91/414/CEE si tinind seama de coloana privind
dispozitii specifice din anexa I la prezentul regulament. Pe
baza respectivei evaludri, statele membre stabilesc daci
produsul respectd conditiile mentionate la articolul 29
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

Dupd ce au stabilit respectarea respectivelor conditii, statele
membre:

(a) in cazul unui produs care contine izopirazam ca substantd
activa unicd, modificd sau retrag autorizatia, dupd caz, pand
la 30 septembrie 2014 cel tarziu; sau

(b) in cazul unui produs care contine izopirazam ca una dintre
mai multe substante active, modificd sau retrag autorizatia,
dupd caz, pani la 30 septembrie 2014 sau pand la data
stabilitd pentru a efectua aceastd modificare sau retragere
in actul sau actele respective care au addugat substanta
sau substantele in cauzi in anexa I la Directiva 91/414/CEE
sau au aprobat substanta sau substantele in cauzd,
retinAndu-se data care survine mai tarziu.

Articolul 3

Modificiri ale Regulamentului de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011
se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 4
Intrarea in vigoare si data aplicarii

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 aprilie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 noiembrie 2012.

() JO L 153, 11.6.2011, p. 1.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA I

Denumire comund, numere de
identificare

Denumire [TUPAC

Puritate (')

Data autorizarii

Expirarea autorizarii

Dispozitii specifice

[zopirazam
Nr. CAS 881685-58-1

(izomer sin: 683777-13-
1/izomer anti: 683777-
14-2)

Nr. CIPAC 963

Amestec de 3-(difluorometil)-1-metil-N-
[(1RS,4SR,9RS)-1,2,3,4-tetrahidro-9-
izopropil-1,4-metanonaftalen-5-il]pi-
razol-4-carboxamidd

(izomer sin — 50:50 amestec de doi
enantiomeri)

si

3-(difluorometil)-1-metil-N-
[(IRS,4SR,9SR)-1,2,3,4-tetrahidro-9-
izopropil-1,4-metanonaftalen-5-il]pi-
razol-4-carboxamidad

(izomer anti — 50:50 amestec de doi
enantiomeri)

Intr-un interval cuprins intre 78:15 % si
100:0 % sin-:anti-.

> 920 g/kg

Intr-un interval cuprins

intre 78:15 % si
100:0 % izomeri sin-
:anti-.

1 aprilie 2013

31 martie 2023

Pentru aplicarea principiilor uniforme previzute la articolul 29
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se vor lua in
considerare concluziile raportului de reexaminare pentru izopirazam,
in special apendicele I si 11, finalizate de Comitetul permanent pentru
lantul alimentar si sindtatea animald la 28 septembrie 2012.

Cu ocazia acestei evaludri generale, statele membre trebuie si acorde
o atentie deosebita:

(a) riscului pentru organismele acvatice;

(b) riscului pentru rame dacd substanta activa este aplicatd in cadrul
unor practici fird cultivare/cu o cultivare minima;

(c) protejirii apelor subterane, dacd substanta este utilizatd in regiuni
vulnerabile din punctul de vedere al solului sifsau al conditiilor
climatice.

Conditiile de utilizare cuprind masuri de diminuare a riscului, cum ar
fi excluderea practicilor fird cultivare/cu o cultivare minimd, si
obligatia de a aplica programe de monitorizare pentru a detecta o
potentiald contaminare a apelor subterane in zonele vulnerabile, dupi
caz.

Solicitantul prezintd informatii de confirmare cu privire la relevanta
metabolitilor CSCD 459488 si CSCD 459489 pentru apele
subterane.

Solicitantul inainteazd Comisiei, statelor membre si autorititii aceste
informatii pani la data de 31 martie 2015.

(") Detalii suplimentare privind identitatea si specificaiile substantei active se gdsesc in raportul de reexaminare.

CI10C'1IL'8
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ANEXA 11

In partea B din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se adaugd urmdtoarea rubrici:

Denumire
Numirul | comund, numere Denumire [UPAC Puritate (') Data autorizarii | Expirarea autorizarii Dispozitii specifice
de identificare
27 Izopirazam Amestec de 3-(difluorometil)-1-metil-N-[(1RS, | = 920 g/kg 1 aprilie 2013 | 31 martie 2023 | Pentru aplicarea principiilor uniforme previzute la articolul 29
4SR,9RS)-1,2,3,4-tetrahidro-9-izopropil-1,4- . . o alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 11072009, se vor lua
Nr. CAS metanonaftalen-5-il]pirazol-4-carboxamidi Intr-un interval cuprins intre in considerare concluziile raportului de reexaminare pentru
881685-58-1 78:15 % si 100:0 % izomeri

(izomer  sin:

683777-13-1f
izomer
683777-14-2)

Nr. CIPAC 963

anti:

(izomer sin — 50:50 amestec de doi enan-
tiomeri)

si

3-(difluorometil)-1-metil-N-[(1RS,4SR,9SR)-
1,2,3,4-tetrahidro-9-izopropil-1,4-metanonaf-
talen-5-il]pirazol-4-carboxamidd

(izomer anti — 50:50 amestec de doi enan-
tiomeri)

Intr-un interval cuprins intre 78:15 % si 100:
0% sin-:anti-.

sin: anti-.

izopirazam, in special apendicele 1 si II, finalizate de
Comitetul permanent pentru lantul alimentar si sinitatea
animald la 28 septembrie 2012.

Cu ocazia acestei evaludri generale, statele membre trebuie sd
acorde o atentie deosebita:

(a) riscului pentru organismele acvatice;

(b) riscului pentru rame dacd substanta activd este aplicatd in
cadrul unor practici fird cultivare/cu o cultivare minim3;

(c) protejarii apelor subterane, dacd substanta este utilizatd in
regiuni vulnerabile din punctul de vedere al solului si/sau
al conditiilor climatice.

Conditiile de utilizare cuprind masuri de diminuare a riscului,
cum ar fi excluderea practicilor fird cultivare/cu o cultivare
minimd, si obligatia de a aplica programe de monitorizare
pentru a detecta o potentiald contaminare a apelor subterane
in zonele vulnerabile, dupd caz.

Solicitantul prezintd informatii de confirmare cu privire la
relevanta metabolitilor CSCD 459488 si CSCD 459489
pentru apele subterane.

Solicitantul inainteazd Comisiei, statelor membre si autoritdii
aceste informatii pand la data de 31 martie 2015.

(") Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de reexaminare.”

81/80¢ 1

suadoang runrun) e [eRyQ [nrewn|

Al



8.11.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 308/19

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1038/2012 AL COMISIEI
din 7 noiembrie 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 noiembrie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 AL 29,8
MA 36,7

MK 30,8

TR 65,0

77 40,6

0707 00 05 AL 31,8
TR 99,4

77 65,6

0709 93 10 TR 119,8
77 119,8

0805 20 10 PE 72,2
ZA 144,9

77 108,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 96,7
0805 20 90 HR 53,4
PE 42,6

TR 75,2

uy 101,2

ZA 194,3

77 93,9

0805 50 10 AR 60,7
TR 86,6

ZA 117,2

77 88,2

0806 10 10 BR 269,3
PE 317,5

TR 165,4

UsS 362,2

77 278,6

0808 10 80 CL 150,4
CN 87,5

MK 32,3

NZ 152,1

ZA 122,2

77 108,9

0808 30 90 CN 54,3
TR 122,1

77 88,2

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 6 noiembrie 2012

de modificare a Deciziei 2010/381/UE privind masurile de urgentd aplicabile loturilor de produse de

acvaculturd importate din India si destinate consumului uman si de abrogare a Deciziei

2010/220/UE privind mdsurile de urgentd aplicabile transporturilor de produse de pisciculturd
importate din Indonezia si destinate consumului uman

[notificatd cu numdarul C(2012) 7637]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/690/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei

alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (1), in special

articolul 53 alineatul (1) litera (b) punctul (ii),
intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 178/2002 stabileste principiile
generale care reglementeazd produsele alimentare si
hrana pentru animale in general si siguranta acestora in
special, la nivelul Uniunii si la nivel national. Acesta
prevede mdsuri de urgentd pentru cazurile in care este
evident ca produsele alimentare sau hrana pentru animale
importatd dintr-o tard tertd ar putea constitui un risc grav
pentru sdndtatea oamenilor, a animalelor sau pentru
mediu, iar riscul respectiv nu poate fi combatut in mod
satisficitor prin mdsurile luate de statele membre.

(2)  Directiva 96/23|CE a Consiliului din 29 aprilie 1996
privind mdsurile de control care se aplici anumitor
substante si reziduurilor acestora existente in animalele
vii si In produsele de origine animald (%) prevede ci
procesul de crestere a animalelor si procesul de
fabricare a produselor primare de origine animald
trebuie monitorizate in vederea detectdrii prezentei
anumitor reziduuri si substante la animalele vii, in excre-
mentele si in lichidele lor biologice, precum si in
tesuturile si produsele de origine animald, in hrana
pentru animale i in apa potabil.

(3)  Decizia 2010/381/UE a Comisiei din 8 iulie 2010
privind masurile de urgentd aplicabile loturilor de
produse de acvaculturd importate din India si destinate
consumului uman (®) prevede cd cel putin 20 % din

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.
() JO L 125, 23.5.1996, p. 10.
() JO L 174, 9.7.2010, p. 51.
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loturile de produse de acvaculturd importate din India si
destinate consumului uman trebuie testate pentru
depistarea prezentei substantelor farmacologic active
definite la articolul 2 litera (a) din Regulamentul (CE)
nr. 470/2009 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (*, in special a cloramfenicolului, tetraciclinei, oxite-
traciclinei si a clortetraciclinei, precum si a metabolitilor
nitrofuranilor.

Rezultatele unei inspectii efectuate in India in noiembrie
2011 de catre serviciul de inspectie al Comisiei, Oficiul
Alimentar si Veterinar, au confirmat ci in prezent este in
vigoare un sistem de control oficial adecvat pentru
productia de acvaculturd si ci recomandarea previzutd
in procesul-verbal al inspectiei din 2009 referitoare la
monitorizarea oficiald a fermelor de acvaculturd a fost
respectatd partial.

De la adoptarea Deciziei 2010/381/UE, a scizut numdrul
de probe din produse de acvaculturd din statele membre
in care s-a detectat prezenta cloramfenicolului, tetraci-
clinei, oxitetraciclinei, clortetraciclinei sau metabolitilor
nitrofuranilor. Prin urmare, este oportun sd se reducd
procentul minim al loturilor care trebuie testate pentru
depistarea prezentei substantelor active din punct de
vedere farmacologic.

Obligatia unei testdri obligatorii ar trebui, totusi, sd fie
mentinutd pentru a continua si se furnizeze informatii
mai precise privind eventuala contaminare cu reziduurile
respective a produselor de acvaculturd originare din India.
Testarea ar trebui, de asemenea, s se aplice in continuare
pentru a descuraja producdtorii din India si foloseascd
substantele respective in mod necorespunzitor.

Prin urmare, Decizia 2010/381/UE ar trebui modificatd
in consecintd.

Decizia 2010/220/UE a Comisiei din 16 aprilie 2010
privind misurile de urgentd aplicabile transporturilor de
produse de pisciculturd importate din Indonezia si
destinate consumului uman (°) prevede ci cel putin

L 152, 16.6.2009, p. 11.

L 97, 17.4.2010, p. 17.
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20 % din loturile de produse de pisciculturd provenite din
Indonezia si care sunt destinate consumului uman trebuie
testate  pentru  depistarea  prezentei  reziduurilor
substantelor farmacologic active definite la articolul 2
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 470/2009, in
special ale cloramfenicolului, metabolitilor nitrofuranilor
si tetraciclinelor.

De la adoptarea Deciziei 2010/220/UE, nu au fost iden-
tificate reziduuri ale cloramfenicolului, metabolitilor
nitrofuranilor sau ale tetraciclinelor in loturile de
produse de pisciculturd importate din Indonezia.

Rezultatele unei inspectii efectuate in Indonezia in
februarie 2012 de serviciul de inspectie al Comisiei,
Oficiul Alimentar si Veterinar, au indicat faptul ci
sistemul de control al reziduurilor din Indonezia oferea
garantii satisficitoare cu un efect echivalent cu cele
prevazute in legislatia Uniunii.

Prin urmare, Decizia 2010/220/UE ar trebui abrogata.

Masurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 3 din Decizia 2010/381/UE, alineatul (1) se inlo-
cuieste cu urmitorul text:

,(1)  Statele membre se asigurd, prin folosirea unor planuri
corespunzitoare de prelevare a probelor, ci sunt prelevate
probe oficiale din cel putin 10 % din loturile prezentate in
vederea importdrii la punctele de control la frontierd situate
pe teritoriul lor.”

Articolul 2
Decizia 2010/220/UE se abroga.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 6 noiembrie 2012.

Pentru Comisie
Maro$ SEFCOVIC
Vicepresedinte
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 6 noiembrie 2012
privind acordarea de derogiri de la Regulamentul (UE) nr. 691/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului privind conturile economice de mediu europene in ceea ce priveste Regatul Spaniei,
Republica Francezi, Republica Cipru, Republica Malta, Republica Austria si Republica Polona
[notificatd cu numdrul C(2012) 7645]
(Numai textele in limbile francezd, germand, greaci, maltezd, polond si spaniold sunt autentice)
(2012/691/UE)

COMISIA EUROPEANA, (3)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 691/2011 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 6 iulie 2011 privind
conturile economice de mediu europene (1), in special articolul 8
alineatul (1),

avand in vedere cererile inaintate de Regatul Spaniei, Republica
Francezd, Republica Cipru, Republica Malta, Republica Austria si
Republica Polond,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) nr. 691/2011, Comisia poate adopta acte de
punere in aplicare in scopul acordirii de derogdri statelor
membre pe durata perioadelor de tranzitie mentionate in
anexele la Regulamentul (UE) nr. 691/2011 in mdasura in
care sistemele nationale de statisticdi necesitd adaptdri
majore.

(2)  Ar trebui sd se acorde astfel de derogiri, la cererea lor
justificatd, Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Repu-
blicii Cipru, Republicii Malta, Republicii Austria si Repu-
blicii Polone.

() JO L 192, 22.7.2011, p. 1.

avizul Comitetului Sistemului Statistic European,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se acordd Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii
Cipru, Republicii Malta, Republicii Austria si Republicii Polone
derogiri de la Regulamentul (UE) nr. 691/2011, conform
anexei.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Spaniei, Republicii
Franceze, Republicii Cipru, Republicii Malta, Republicii Austria
si Republicii Polone.

Adoptatd la Bruxelles, 6 noiembrie 2012.

Pentru Comisie
Algirdas SEMETA
Membru al Comisiei
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ANEXA

Lista derogdrilor specifice de la Regulamentul (UE) nr. 691/2011:

Stat membru

Derogare

Sfarsitul derogarii

Regatul Spaniei

Anexa 1, Conturi referitoare la emisiile atmosferice, defalcare
pe activitatea economicd (A*64)

Anexa 1II, Taxe referitoare la mediu, defalcare pe activitatea
economicd (A*64)

Anexa III, Date privind conturile referitoare la fluxurile de
materiale pentru alte reziduuri de culturi, importuri de
deseuri si ajustarea referitoare la principiul resedingei

30

30

31

septembrie 2015

septembrie 2015

decembrie 2015

Republica Francezd

Anexa II, Taxe referitoare la mediu, defalcare pe activitatea
economicd (A*64)

30

septembrie 2015

Republica Cipru

Anexa I, Conturi referitoare la emisiile atmosferice
Anexa I, Taxe referitoare la mediu

Anexa Ill, Conturi referitoare la fluxurile de materiale la
nivelul intregii economii

30

30

31

septembrie 2015
septembrie 2015

decembrie 2015

Republica Malta

Anexa I, Conturi referitoare la emisiile atmosferice
Anexa I, Taxe referitoare la mediu

Anexa Ill, Conturi referitoare la fluxurile de materiale la
nivelul intregii economii

30

30

31

septembrie 2015
septembrie 2015

decembrie 2015

Republica Austria

Anexa I, Conturi referitoare la emisiile atmosferice, lipsa
seriilor pentru PFC, HFC si SF

30

septembrie 2015

Republica Polond

Anexa II, Taxe referitoare la mediu, defalcare pe activitatea
economicd (A*64)

30

septembrie 2015
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 6 noiembrie 2012

de modificare a anexelor la Decizia 2006/766/CE in ceea ce priveste rubricile din listele tarilor terte
si ale teritoriilor din care se autorizeazd importurile de moluste bivalve, echinoderme, tunicieri,
gasteropode marine si produse pesciresti pentru consum uman

[notificatd cu numdrul C(2012) 7696]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/692/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor

oficiale

privind produsele de origine animald destinate

consumului uman (1), in special articolul 11 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 854/2004 prevede cd produsele de
origine animald trebuie si fie importate numai dintr-o
tard tertd sau dintr-o parte a unei tdri terte inscrisi pe
o listd intocmitd in conformitate cu regulamentul
mentionat anterior.

De asemenea, Regulamentul (CE) nr. 854/2004 prevede
cd, atunci cand aceste liste sunt intocmite si actualizate,
trebuie s3 se tind cont de controalele Uniunii efectuate in
tarile terte si de garantiile oferite de autoritdtile
competente din tdrile terte in ceea ce priveste confor-
mitatea sau echivalenta cu legislatia Uniunii privind
hrana pentru animale si produsele alimentare si cu
normele de sinitate animald astfel cum sunt specificate
in Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea
conformitdtii cu legislatia privind hrana pentru animale si
produsele alimentare si cu normele de sindtate animald si
de bunistare a animalelor ().

Decizia 2006/766/CE a Comisiei din 6 noiembrie 2006
de stabilire a listelor tdrilor terte si a teritoriilor din care
se autorizeazd importurile de moluste bivalve, echino-
derme, tunicieri, gasteropode marine si produse pesci-
resti °) enumerd tdrile terte care indeplinesc criteriile
prevazute in Regulamentul (CE) nr. 854/2004 si care

139, 30.4.2004, p. 206.

JoL
JO L 165, 30.4.2004, p. 1.
JoL

320, 18.11.2006, p. 53.

sunt, prin urmare, in mdsurd si garanteze ci exporturile
produselor respective citre Uniune indeplinesc conditiile
sanitare previzute de legislatia Uniunii in vederea
protejrii sdnitdtii consumatorilor. In special, anexa I la
decizia sus-mentionata stabileste lista tarilor terte din care
se autorizeazd importurile de moluste bivalve, tunicieri,
echinoderme si gasteropode marine, iar anexa II la decizia
respectivd stabileste lista tdrilor terte si a teritoriilor din
care se autorizeazd importurile de produse pesciresti
destinate consumului uman. Listele respective indic3, de
asemenea, restrictiile privind astfel de importuri din
anumite tdri terte.

In perioada 23 noiembrie-2 decembrie 2010, Comisia a
efectuat o inspectie in Croatia pentru a evalua sistemele
de control instituite pentru reglementarea productiei de
moluste bivalve vii destinate exportului citre Uniune. Au
fost identificate o serie de deficiente care au fost corectate
ulterior. Sistemele de control in vigoare in tara tertd
respectivd oferd in prezent garantii suficiente pentru a
asigura o protectie adecvatd a sindtdtii consumatorilor
in ceea ce priveste molustele bivalve exportate din
Croatia in Uniune. Prin urmare, Croatia ar trebui
inclusad pe lista din anexa I la Decizia 2006/766/CE.

In perioada 25-28 aprilie 2012, Comisia a efectuat o
inspectie in Brunei pentru a evalua sistemele de control
instituite pentru reglementarea productiei de produse
pescdresti destinate exportului cdtre Uniune. Cu ocazia
inspectiei respective, in ceea ce priveste productia de
produse de acvaculturd nu au fost identificate deficiente
susceptibile si aibd un impact semnificativ asupra
protectiei sindtdtii consumatorilor. Prin urmare, Brunei
ar trebui inclus pe lista cu tdri terte previzuti in anexa
II la Decizia 2006/766/CE, mentionandu-se totodatd cd
se autorizeazd numai importurile de produse de acva-
culturd din tara tertd respectivd in Uniune.

In perioada 8-11 iunie 2009, Comisia a efectuat o
inspectie in Togo. Sistemul de controale oficiale si de
certificare igienicd pentru exportul de homari vii a fost
considerat satisficdtor, dar au fost constatate deficiente in
sistemul de control al produselor pesciresti afumate
destinate exportului cdtre Uniune. Tinidnd cont de
aceste deficiente, Togo a fost inclus pe lista din anexa
II la Decizia 2006/766/CE, astfel cum a fost modificatd
prin Decizia 2009/951/UE a Comisiei (), mentionandu-
se cd se autorizeazd numai importurile de homari vii din
tara tertd respectivd in Uniune.

(%) JO L 328, 15.12.2009, p. 70.
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Deficientele identificate cu ocazia vizitei de inspectie a
Comisiei in Togo au fost abordate ulterior. Au fost
instituite sisteme de control in vederea efectudrii de
analize microbiene si chimice ale produselor pesciresti
afumate. Rapoartele analitice i alte informatii transmise
de autoritatea competentd oferd garantii suficiente pentru
a asigura o protectie adecvatd a sdndtdtii consumatorilor
pentru toate produsele pesciresti destinate consumului
uman, altele decat molustele bivalve, echinodermele, tuni-
cierii si gasteropodele marine vii, refrigerate, congelate
sau prelucrate, exportate din Togo citre Uniune.

In urma unei reforme interne care a avut loc in Regatul
Tarilor de Jos si care a intrat in vigoare incepand cu
10 octombrie 2010, Antilele Olandeze au incetat sd
existe ca stat autonom in cadrul regatului sus-mentionat.
La aceeasi datd, Curacao si Sint-Maarten au dobandit
statutul de state autonome in cadrul Regatului Tirilor
de Jos, iar Bonaire, Sint Eustatius si Saba au devenit
municipalitdti cu statut special ale partii europene a
Regatului Térilor de Jos.

Bonaire, Sint Eustatius si Saba rimin totusi incluse in
lista tdrilor si teritoriilor de peste mdri prevazutd in
anexa II la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene. In consecintd, acestea sunt {ari si teritorii de
peste mdri pentru care se aplicd dispozitiile din partea a
patra din tratat.

Intrucat teritoriile in cauzi sunt incluse in partea
europeand a Regatului Tarilor de Jos, punerea in
aplicare a tratatelor in aceste teritorii este asigurati de
Tdrile de Jos, iar sarcinile autoritdtii competente pentru
aspectele sanitare in respectivele municipalitdti cu statut
special revin autoritdtilor competente din Tarile de Jos.
Autorititile competente din Térile de Jos au transmis
Comisiei informatiile necesare pentru a demonstra ci
sistemul de control sanitar instituit in Bonaire, Sint
Eustatius si Saba oferd garantii suficiente in ceea ce
priveste conformitatea cu cerintele Uniunii. Informatiile
furnizate aratd, de asemenea, ci autorititile respective au
aceleasi competente juridice de a efectua controale ca cele
pe care le avea autoritatea competentd din Antilele
Olandeze si cd operatorii din sectorul alimentar trebuie
si respecte aceleasi obligatii. In plus, conform infor-
matiilor respective, controalele sanitare oficiale din
aceste municipalitdti cu statut special continui si fie
efectuate la aceleasi niveluri ca in perioada in care
Antilele Olandeze incd mai existau.

Prin urmare, Decizia 2006/766/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(12)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sanitatea animalj,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2006/766/CE se modificd dupd cum urmeazd:

1. In anexa I, intre rubricile pentru Groenlanda si Jamaica se
introduce urmitoarea rubrici:

LJHR CROATIA Se aplici doar pani in momentul in
care statul aderent devine stat

membru al Uniunii.”

2. Anexa II se modificd dupd cum urmeaza:

(a) intre rubricile pentru Benin si Brazilia se introduce urma-
toarea rubrici:

,BN BRUNEI Numai produse de acvacul-

turd.”

(b) intre rubricile pentru Brazilia si Bahamas se introduce
urmitoarea rubrica:

BQ BONAIRE, SINT
EUSTATIUS, SABA”

(c) rubrica pentru TOGO se inlocuieste cu urmditoarea
rubrica:

21G TOGO”

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 6 noiembrie 2012.

Pentru Comisie
Maros SEFCOVIC
Vicepresedinte
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